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- besbegHocTa Ha ypefoT e 3arapaHTupaHa CaMo JOKOMKYy Ce MouuTyBa
ynaTcTBoTO 3a 6e36eHOCT 1 ynoTpeba, 3aT0a NPUAPXKyBajTe ce A0 UCTOTO.
Mposepete fanu oBa ynatctBo e A06MEHO Of WHCTANaTEPOT W KPajHUOT
KOPUCHWK.

- OBoj Npon3BoA MOpa fla ce KOPUCTK Camo 3a LiennTe 3a Kou e HameHeT. Koja
6uno apyra ynotpeba Tpeba a ce cmeTa 3a HeCOOABETHa U/unK onacHa. Bo
CNyyaj Ha COMHeX, KOHTaKTUpajTe ja cnyxbaTa 3a TexHWUKa NopAApLIKa Ha
GEWISS SAT.

- MponssofoT He cmee fa ce MeHyBa. Cekoja M3MeHa Ke ja MOHWWTK
rapaHLunjaTa 1 MOXe fja ro Hanpasu Npon3BOA0T ONaceH.

- Mpon3BoanTenoT He MoXe Aa 61ae OArOBOPEH 3a KakBo 6UNO olTeTyBatbe
aKo NPOM3BO/AOT € HeNpPaBUTHO KOPUCTEH U MeHYBaH.

- KoHTaKTHM Toukmn HaBeJleHW 3a UCNOJHYBatbe Ha NPUMEHNNBUTE JUPEKTUBU
1 perynaTtusu Ha EY:

GEW'ES GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Ten: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

AKO Ha onpemaTta WM NakyBatbeTo ce nojaByBa CUM60OMOT CO
npeyKpTaHa Kopna 3a oTnajoLy, Toa 3Hauu Jeka NPon3BOAOT He
CMee [la ce BKy4M CO ApYr OMWT OTNaj Ha KpajoT of CBOjoT
XNBOTEH Bek. KOPUCHMKOT MoOpa fia ro oAHece WCTPOLIEHNOT
Npon3BO/ BO LiEHTap 3a COpTWpaH OTnaj Wi fa ro BpaTu Ha
NN 1po/JaBauoT Npy KyryBarbe Ha Ho. [PON3BOANTE NOATOTBEHM 33
OTCTpaHyBatbe KOWWTO Ce nomanu oA 25 Cm MoxaT Ja ce ucnpakaat
0ecnnaTHo Ha AunepuTe Yja NPOAAXHa NOBPIWMHA NOKPUBA HajManky 400
m?, 6e3 obBpcKa 3a KynyBsatbe. EGuKacHOTO cobupatbe Ha copTUpaH 0Traz 3a
€KOJIOLKO OTCTPaHyBatbe Ha yNoTPebeHoT ypes, Nn HEroBO NOHaTaMoLIHO
peunKnupare, nomara Aa ce nsberHar noTeHUWjanHuTe HeraTuBHU edpeKTn
BP3 XKMBOTHaTa CpeAiviHa 1 34paBjeTo Ha NyreTo, 11 ja MOTTUKHYBa NOBTOPHATA
ynotpe6a W/unu peunKnupareTo Ha rpajexHute matepujanu. GEWISS
aKTVBHO y4YeCTByBa BO ONePaLNi KON Fo OfIpXKyBaaT COOABETHOTO CracyBatbe
1 NOBTOpHa ynoTpe6a UNN peuuknuparbe Ha eneKkTpUYHa U eneKTpoHCKa

onpema.
COZIPMKWUHA HA NAKYBAHETO
1 zigbee ceH3op 3a yaa
2 wpada 1 TUNN 3a PUKCparbe
1 YnaTcTBO 3a MHCTanMpare 1 ynotpe6a
1 CR123 batepuja

KPATOK ONnuC

Zigbee ceH3opot 3a yag GWA1512 6p30 AetekTMpa NpUCycTBO Ha 4aj BO
BALUMOT [1OM, 1 aKTWBMPaA 3BYYeH CUrHan 3a npepynpeaysare W ucnpaka
nopaka 3a anapm npeky zigbee. Ypejor e HameHeT 3a KOPUCTEHbE BO NPUBATHY
AOMOBW, Kamn NPUKONKK, MOBUNHY AOMOBW 1 KapaBaHW. He ce npenopavysa
3a Kopuctere Ha ﬁpOFlOBVIA

YpepnoTt e onpemeH co (cnuka A):

Al. MoBekeHameHcKo konue/LIPBEHO LED ceeTno

A2. Konue 3a TecTupatbe 1 3a CTULYBatbe Ha anapm

Per installare il dispositivo:

3a MHCTanupatbe Ha ypepoT:

1. V3BajjeTe ro ceH30pOT O} MOA/IOraTa, Taka WTO Ke ro poTipaTe Bo 0bpaTHa
HaCcoKa Of] IBVKEHETO Ha CTPESIKNTE Ha YaCOBHUKOT.

2. YnoTpebeTe ru fynkuTe Ha Mojnorata 3a Aa v O3HauuTe TOUKUTE 3a
duKcmparbe 3a TunnTe Ha nnadoHoT unm sugot (Cnuka D1).

3. YnotpebeTe v ncnopauaHute wpadpoBu W TUNAN 33 GUKCUPatbe Ha
nogorata Ha egHo mecto (Cnuka D2).

4. PoTupajTe ro CeH30pOT BO HacoKa Ha CTPeNKUTE Ha YaCOBHMKOT BP3
HeroeaTa Moanora ofeka fa ciylHeTe ,KNUK'; AOKONKy 6aTepujata He
e BMeTHaTa, WK e HenpaBUHO BMETHaTa, HeMa Ja ClyLHeTe KiuKatbe
(Cnuka D3).

CoBeTM 32 NOCTaByBakbe Ha CEH30POT:

- [loKonKy e MOHTMPaH Ha suj, Mopa Aia e NocTaBeH Ha 30-50 cm oA nnadoHoT
(Cnuka E1).

- lokonKy e MOHTMpaH Ha nnadoH, Mopa Aa e NocTaBeH Ha Hajmanky 50 cm
op sugot (Cnuka E2).

- Ypenot mopa Aa e nocTaBeH Ha Hajmanky 50 cm ofj suzoBuTe, CUCTEMOT 3a
BEHTUNaLMja U HeKoja Apyra npeyka.

- Mopa fa e nocTaBeH Ha HajManKy 4 METpU Off KaMiH W LWNOPeT.

- 3a pace 06e36epu/| onTuMarnHa 6e36efHOCT BO MPOCTOPUM CO MOBPLIMHA
noronema og 80 m? nocTaseTe noBeKe CeH30py 3a uap.

- MecToTo 32 MHCTanauuja mopa ja 6uge necHo AoCTanHo, Taka LWTO
6aTepujaTa MOXe f1a Ce MPOBEPU 1 3aMeH1 6e3 TelKoTUn.

- Be coBeTyBame f1a HCTanMpare HajMasnkKy efileH CeH30p 3a Yajl Ha CeKoj KaT 1,
[la ro 3a[ipXu1Te MaKCMManHOTO pacTojaHue of 10 MeTpy nomery HB.

HE FO MHCTAJIUPAJTE censopoT:

- NpaBn1BN NPOCTOPUM

- Ha HajBMCOKaTa TOYKa Ha KOCK nnadoHu, Bo KOLIeBUTE Ha TaBaHOT, WK Ha
nomanky o 50 cm op supioT.

- BO KyjHa unu rapaxa, BO 611131Ha Ha KamMiHK, Kaje WTO NOCTOU PU3NK Of
BJlara, rac v 4aj.

Ypenot rv n3spluysa cnefiHuBe GyHKLUM:

Detekunja Ha vap

YPE‘JOT AeTeKTMpa NpuUCyCcTBO Ha 4ap, ro akTuBMpa 3BYYHWUOT CurHan u
ncnpaka paaumo curtan fio zigbee.

Censop 3a Temneparypa

Ypenot uma BrpajieH ceH3op 3a TemnepaTypa. BpeJHOCTa Ha TemnepaTypaTa
ce ucnpaka cekoja MUHyTa ako Bapujauuute ce noseke of 0,1 ° C, unu Ha
cekon 10 MUHYTK ako BPeHOCTa OCTaHe KOHCTaHTHa.

MPEXMHA KOHOUTYPALIUIA

MpuknyyyBate Ha Mpexara

CeH30pOT 3a Yag MoXe fia ce AoAae (co Gabpuykn NOCTaBKM) Ha NOCTOEYKa

zigbee mpexa, co BMeTHyBatbe Ha 6atepuja (Cnuka B). Toj aBTomatckm ke

3anoyHe co npebapyBatbe Ha MpexaTa zigbee 3a na ce nosp3e (HajmHory

15 munyTn). OcurypajTe ce leka Mpexata zigbee e oTBopeHa (akTUBMpaHO

,[103BONIEHO NpUKAYUyBatbe”). 3a Bpeme Ha npebapysatbeTo, LED A1 cBeTnoto

Ke noyHe fa Tpenka cekoja cekyHaa. Kora ypeaot Ke ce nosp3e co Mpexa,

npebapyBateTo npectaHysa 1 LED cBeTnoTo npecTtaHysa Aa Tpenka u ce

ncknyyysa. AKO BpeMeTo 3a npebapyBatbe ncTeye, MOXe J1a ce pectaptupa co

KpaTKo NpuTUCKatbe Ha NoBeKeHaMeHCKOoTo Konye (A1).

Dabpuuko pecetuparbe

Bo cnyyaj Ha HenpaBunHa paboTa Ha ype/oT, nu Npef KopUcTere Ha ypeaoT

BO HOBa zighee Mpexa, NCTUOT Mopa fja ro pecTapTuparte.

3a $pabpunuko peceTupatbe Ha ypefoT 1 Bpakatbe Ha habpuukute NocTaBku:

1. I3BapieTe ro ceH30pOT O} MOANOraTa, Taka WTo Ke ro poTupare Bo obpatHa
HacoKa Of] IBUKEHETO Ha CTPESIKNTE Ha YaCOBHUKOT.

2. MputncHeTe ro noekeHameHcKoTo Konye (A1) n 3aapxete ro fgopeka LED
CBETNOTO /la 3aM0YHe NOCTojaHo Aa Tpenka.

3. OTnywTeTOo ro Konyeto.

4. OTKako Ke ce 3aBplM peceTupaweTo, ypeaoT Ke 6apa HoBa Mpexa 3a
nosp3yBatbe, 1 LED A1 cBeTnoTo Ke noyHe fja Tpenka cekoja cekyHaa.

YpepoT ce Bpaka Ha dabpuukata KoHpurypauuja, co bpuwerbe Ha cuTe

noBp3yBatba 1 MOAATOLM NOBP3aHI CO MpeXaTa, CO KOjaliTo NPeTXoaHo 6un

noBp3aH.

CO3ABAIE/BPULLEHE HA TOBP3YBAIbA

MoBp3yBatbaTa 1 GYHKLMIUTE Ha ananKaLmjaTa MOXe Aa Ce KOHPUrypupaar co
MOMOLL Ha COPTBEP, UM NIOKANHO, CO MOMOLU Ha NOBEKEHAMEHCKOTO Konye/

LED cBetnoto. [leTanHu nHpopmaummn 3a napameTpute 3a KoHpurypaumja n
HUBHUTE BPeHOCTY Ce lafieHI BO TEXHUYKOTO YNaTCTBO 3a COPTBEPOT AnaTka
3a CTapTyBatbe Ha zighee (www.gewiss.com).
NoBp3ysatbe Ha anapm 3a Yaa 1 u3mepeHa Temneparypa (EZ Pexum Ha nunumparbe)
3a noBp3yBatbe Ha CEH30POT 3a Yaj CO HajManKy efeH zigbee ypep wTo
KOPWUCTV anapm 3a Yajj Un BPeHOCT Ha U3MepeHa TemnepaTypa, Mopa fja:
1. AKTuBMpaTe pexum 3a uaeHTUdUKaLMja Ha ypeaoT WTo cakate Aa ro nospsete
CO CeH30pOT 3a Yag
2. MpuTucHeTe ro nosekeHameHckoTo Konue /LED cBeTnoto (A1) Ha ceH3opoT
3a Yajl 1 3appxKeTe ro okony 5 cekyHau, fopeka LED ceTnoto aa Tpente, n
noTtoa oTnywreTe ro.
Ocurypajte ce aeka noekeHameHckoTo LED cBeTno Ha ceH3opoT 3a
Yaj Tpenka pefoBHO (Ha Cekow 3 ceKyHAw), yKaxyBajku Ha ¢a3a Ha
npe6apyBatbe Ha KomnaTubuneH ypej; BO CNpOTUBHO, MoBTOpeTe ja
nocrankara ofj Touka 2
. [loKosIKy MOBP3yBabeTO € YCMewHo, uan AOKONKY 3aBplumna ¢asata 3a
npebapyBarbe Ha komnaTubuneH ypep (3 MUHyTH), noBekeHameHcKoTo LED
CBeTNO Ke NpeKuHe fia Tpenka.
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3ABENELLKA: ako cakaTe ja cO3/jajieTe CUCTEM KOj Ce COCTOM Of} HajManky efieH
CeH30p 3a Yap co akTnBaTopoT GWA1521, 3aBpLueTe ja pa3aTa Ha NOBP3yBatbe
1 notoa noctasete 1 dip-NpekuHyBaunTe Ha aKTUBAaTOPOT Ha CNE[HUOT
HauuH:

ON Co oBaa KOHUrypaumja, akTBaTopoT ro 3aTBOpa U3/e3HNOT
KOHTAKT KOTa HajMaslKy efleH CeH30p ro akTiBMpa anapmort 3a
Yajl; KOHTaKTOT MOXe MOBTOPHO /la Ce OTBOPU CO MPUTUCKakbe
1 2 3 | HaNoKanHoTo Konye NoBP3aHO CO aKTUBATOPOT.

TECTUPAIHE U CTULLIYBAIHE HA AJIAPM

Kora e petekTupaH uap, cupeHaTta Ke mouyHe fja cBMpW. 3a Aa ro ctuwute
anapmoT, NPUTUCHETE o KOMYeTo 3a CTULYBakbe Ha NPEeAHNOT AeN Ha ypeaoT
(Cnuka €). CeHsopot ke 6upe ctuweH 10 muHyTh. CeKoral npoBepysajte
Nlanu CeH30poT 3a Yaj, paboTy MPaBUIHO OTKaKO Ke ro WHCTanupate Unu
Ke ja 3ameHuTe 6aTepujata. Kora Ke ce NpuTUCHe KOMYETO 3a TecTuparbe n
CTULIYBakb€ Ha anapm, ypeaoT Mopa Ala eMUTyBa 3By4eH curHan. [lokonky ro
3apXKuTe KOMYETO 3a TeCTUpatbe 1 CTUILYBatbe Ha aflapM (6,5 S - eKBUBaNeHT
Ha 3 3ByYHU CUTHanN), reHepu1pa anapm Koj ce ucnpaka 4o mpexara zigbee.
TecTupajte v cuTe CeH30pU efHall HeAesHo, 33 Ja ce ocurypate Aeka
npaBuHo paborar.

TNIPOMEHA HA BATEPWJA

Kora Gatepujata e ucTpolueHa, ypeaoT ke emMuTyBa KpaTok 3ByuYeH CUrHan
ceKkoja MUMHyTa. 3a fa ja 3ameHuTe 6GaTepujata, U3BajeTe ro CEH30pOT Of
noanorara Taka wrto ke ro poTtnpate BO 06paTHa HacoKa oA ABWXemeTo
Ha CTpefk1Te Ha YacoBHUKOT. BmeTHeTe ja HoBaTa 6aTepuja, CO TOYHO
nocTaByBatbe Ha NONOBUTE.

3ameHeTe ro CeH30poT, Taka LITO Ke ro poTupaTe BO HacOKa Ha CTpesnkute
Ha YaCOBHMKOT BP3 HerosaTa NoAnora Aojeka fa cnywHete ,knuk". Cera Bu
coBeTyBame fja buaete CUrypHu ieka ypeaoT pabotu npasusHo.

TEXHUYKW NOAATOLIN

Papuo npotokon zigbee / |EEE 802.15.4
OpexBeHumja 2,4 GHz
W3nesna mokHocT +8dBm
Hanojysare Barepuja: 1 x CR123 3ameHnuBa
2::;:;:“0 BpemeTpaetbe Ha HajiHory 3 ropuin
MoBeKkeHameHcKo konye (A1)
Komanpnu enemeTi Konye 3a TecTupatbe 1 3a cTuLLyBarbe Ha
anapm (A2)
EnemenTH 3a Busyenusauuja LIPBEHO nosekeHameHcko LED cetno (A1)
Tun Ha ceH3op 3a Yap Ontnyko
(upeHa 85dB/3m
CeH3op 3a Temneparypa Oncer: ORO R050°C
Pe3onyuuja: 0,1°C (npeuymsHocTt £ 0,5 °C)
CpeuHa Ha KopucTere CyBu 3aTBOpeHN MecTa
Pa6otHa Temnepartypa oa 0 o +50°C
Temnepatypa Ha uyBatbe of-20 o +80 °C
F BRAXHOCT 10 - 95% (HekoHAeH3MpaHa)
(TeneH Ha 3aWTUTa IP20
@ 65 x 40 mm
boja Bena
IEC 60669-2-1
Pedepenthu craHpapau ETSIEN 300328
EN 14 604
Ceprudukaumum zigbee
Gewiss u3jaByBa neka paanoto (koa GWA1512)
e BO cornacHocTt o [vpextnsata 2014/53/EY.

LlenvoT TeKcT Ha u3jaBaTa Ha EY e jocTaneH Ha cnefHaTta WHTEpHeT agpeca:
Www.gewiss.com

SHQIP

- Siguria e pajisjes garantohet vetém nése respektohen udhézimet e sigurisé dhe
té pérdorimit, ndaj mbajini ato me vete. Sigurohuni gé kéto udhézime t'i dorézo-
hen si instaluesit ashtu edhe pérdoruesit fundor.

- Ky produkt duhet t& pérdoret vetém pér qéllimet, pér té cilat éshté projektuar.
Gdo ményré tjetér pérdorimi duhet té konsiderohet si e papérshtatshme dhe/ose
e rrezikshme. Nése keni dyshime ose pyetje, kontaktoni shérbimin e asistencés
teknike t& GEWISS SAT.

- Produkti nuk duhet té modifikohet. Cdo modifikim do ta shfugizojé garanciné dhe
mund ta béjé produktin t& rrezikshém.

- Prodhuesi nuk mund té mbahet pérgjegjés pér démtimet, nése produkti éshté
pérdorur apo éshté ndérhyré né té né menyré té papérshtatshme dhe té pasakté.

- Pika e kontaktit pér géllimin e pérmbushjes sé direktivave dhe rregulloreve té
zbatueshme té BE-sé:

GEW'EE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Nése mbi pajisje ose mbi ambalazhin e saj éshté vendosur njé simbol
me njé kosh plehrash i fshiré me vizé, do té thoté se produkti nuk
duhet té hidhet bashké me mbeturinat e tjera t& zakonshme né pérf-
undim té jetégjatésisé sé tij. Pérdoruesi duhet ta dérgojé produktin e
konsumuar, prané njé gendre mbeturinash té Klasifikuara, ose ta
B (thejé tek shitési kur té blejé njé té ri. Produktet qé jané gatl pér t'u
hedhur dhe kané pérmasa mé té vogla se 25 cm mund té dorezohen pa pagesé
prané shitésve qé kané sipérfage shitjeje prej té paktén 400m?, pa detyrimin e
blerjes sé njé produkti t& ri. Njé grumbullim efikas né gendrat ¢ mbeturinave t&
kla3|f|kuara per ménjanimin e pajisjes sé pérdorur duke respektuar mjedisin, ose
riciklimi i saj i métejshém, ndihmojné né shmangien e efekteve negative né mjedis
dhe né shéndetin e njeriut, si dhe nxit ripérdorimin dhe/ose riciklimin e materia-

leve pérbérése. GEWISS merr pjesé aktive né proceset gé kané té bdjn'é me riku-
perimin e duhur dhe ripérdorimin ose riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektron-
ike.

PERMBAJTJA E AMBALAZHIT

1 sensor tymi zighee

2 vida fiksuese dhe upa

1 manual instalimi dhe pérdorimi
1 bateri CR123

[ SHKWRT |

Sensori i tymit zigbee GWA1512 detekton me shpejtési prezencén e tymit né
shtéping tuaj, duke aktivizuar njé tingull paralajmérues dhe duke dérguar njé me-
sazh alarmi pérmes zigbee. Kjo pajisje éshté projektuar pér pérdorim né shtépité
private, kampera, shtépi té |évizshme dhe karvané. Nuk rekomandohet té pérdoret
né anije.

Pajisja éshté e pajisur me (Figura A):

A1. Buton me shtypje shuméfunksional/drité LED E KUQE

A2. Buton me shtypje pér testimin dhe heshtjen e alarmit

MONTIMI

Per installare il dispositivo

Pér instalimin e pajisjes

1. Higni sensorin nga bazamenti, duke rrotulluar né drejtim kundérorar.

2. Pérdoreni vrimat mbi bazament pér té shénuar pikat e vendosjes sé upave né
tavani ose né muri (Figura D1).

3. Pérdorni vidat dne upat e marra né dorézim, pér fiksimin e bazamentit (Figura
D2

).

4. Rrotullojeni sensorin né drejtim orar mbi bazamentin e tij, derisa té dégjoni njé
“Klik”; nése bateria nuk éshté montuar ose nése éshté vendosur gabim, nuk do
ta dégjoni kércitjen (Figura D3).

Késhilla pér pozicionimin e sensorit:

- Nése montohet né mur, duhet té vendoset 30-50cm larg tavanit (Figura E1)

- Nése montohet né tavan, duhet té vendoset té paktén 50 cm larg murit (Figura

- Pajisja duhet té vendoset té paktén 50 cm larg mureve, sistemeve té ventilimit
ose ¢do pengese tjetér.

- Ajo duhet té vendoset té paktén 4 metra larg oxhakut ose sobés

- Pér t& garantuar siguri optimale né dhoma qé jané mé shumé se 80 m?, vendosni
disa sensoré tymi.

- Vendi i instalimit duhet té jeté lehtésisht i arritshém, né ményré qé bateria té
mund té kontrollohet dhe ndérrohet pa véshtirési.

- Ju rekomandojmé té instaloni té paktén njé sensor tymi né secilin kat dhe té
ruani njé distancé maksimale prej 10 metrash midis tyre.

MOS E INSTALONI sensorin:

- né dhomat me pluhur

- né pjesén mé té sipérme té tavanéve té pjerrét, né qoshet e tavanit ose mé pak
se 50 cm nga muri.

- né kuzhiné ose garazh, ose prané oxhakéve, ku ka rrezik avullimi, gazi dhe tymi.

FUNKSIONET

Pajisja kryen funksionet e méposhtme:

Detektimi i tymit

Pajisja detekton prezencén e tymit, duke aktivizuar njé tingull dhe duke dérguar

njé sinjal radioje zigbee.

Sensori i temperaturés

Pajisja ka njé sensor temperature t€ integruar, vlera e temperaturés dérgohet ¢do

minuté, nése ndryshimet jané mé shumé se 0.1°C, ose ¢do 10 minuta nése vlera

qéndron konstante.

KONFIGURIMI | RRJETIT
Hyrja né rriet
Sensori i tymit mund té shtohet (me cilésimet e fabrikés) né njé rriet ekzistues
zigbee, duke futur bateriné (Figura B). Ajo do té fillojé automatikisht njé kérkim té
njé rrjeti zigbee pér t'u lidhur (maksimumi 15 minuta). Sigurohuni gé rrjeti zighee
té jeté i hapur (“autorizimi i hyrjes” aktiv). Gjaté kérkimit, drita LED A1 do té pulsojé
¢do sekondé. Kur pajisja kombinohet me njé rrjet, kérkimi ndalon dhe drita LED
ndalon sé pulsuari dhe fiket. Nése koha e kérkimit mbaron, ajo mund té rifillojé me
njé shtypje té shkurtér té butonit me shtypje shuméfunksional (A1).
Rivendosja e parametrave té fabrikés
NEé rastin e njé kegfunksionimi té pajisjes, ose para se ta pérdorni até né njé rrjet
té ri zigbee, duhet té rivendosni parametrat e fabrikés.
fébr vtf‘”rivendosur parametrat e fabrikés né pajisje dhe pér té rikthyer kushtet e
abrikés:
1. Higni sensorin nga bazamenti, duke rrotulluar né drejtim kundérorar.
2. Shtypni butonin me shtypje shuméfunksional (A1) dhe mbajeni shtypur derisa
drita LED té fillojé t& pulsojé pa ndérprerje.
3. Léshoni butonin me shtypje.
4. Pasi 16 keté pérfunduar rivendosja e parametrave, pajisja do té kérkojé pér njé
rrjet té ri pér t'u lidhur dhe drita LED A1 do té pulsojé ¢do sekondg.
Pajisja kalon sérish né konfigurimin e fabrikés, duke fshiré gjithé lidhjet dhe té
dhénat e rrjetit zighee, me té cilin éshté lidhur mé paré.

IJIMI/FSHIRJA E LIDHJES

Lidhjet dhe funksionet zbatuese mund té konfigurohen pérmes softuerit ose

lokalisht, duke pérdorur butonin me shtypje shuméfunksional/dritén LED. Infor-

macionet e detajuara dhe parametrat e konfigurimit dhe vlerat e tyre jepen né
manualin teknik té softuerit zigbee Commissioning Tool (www. gevwss com).

Lidhja e alarmit té tymit dhe temperaturés sé matur (iniciuesi i EZ Mode;

Pér ta kombinuar sensorin e tymit me té paktén njé pajisje zigbee qé pérdor alarm-

in e tymit ose vlerén e temperaturés sé matur, duhet té:

1. Aktivizoni modalitetin e identifikimit né pajisjen qé doni té lidhni me sensorin e tymit

2. Shtypni butonin me shtypje shuméfunksional/dritén LED (A1) t& sensorit té tymit
Idhe mbajeni shtypur pér rreth 5 sekonda, derisa drita LED té pulsojé e mé pas
Eshojeni.

3. Sigurohuni gé drita LED shuméfunksionale e sensorit t& tymit t& pulsojé rreg-
ullisht (cdo 3 sekonda), duke sinjalizuar fazén e kérkimit pér pajisje t& pér-
puthshme; nése nuk éshté késhtu, pérsériteni procedurén nga pika 2

4, Nése lidnja éshté kryer si duhet ose nése ka pérfunduar faza e kérkimit (3
minuta) pér pajisje té pérputhshme, drita LED shuméfunksionale do té ndalojé
sé pulsuari.

SHENIM: nése doni té krijoni njé sistem qé pérbéhet nga té paktén njé sensor tymi

me aktuator GWA1521, pérfundoni fazén e lidhjes dhe mé pas konfiguroni gelésat

dip t& aktuatorit, si vijon:

ON Me kété konfigurim, aktuatori mbyll kontaktin e daljes kur té paktén
ﬂ njé sensor aktivizon alarmin e tymit; kontakti mund té hapet vetém
duke shtypur butonin lokal me shtypje té& kombinuar me aktuatorin.

TESTIMI DHE HESHTJA E ALARMIT

Kur detektohet tym, sirena do té tingéllojé. Pér t& heshtur alarmin, shtypni butonin
me shtypje té zhurméshuesit né pjesén e pérparme té pajisjes (Figura C). Sensori
do té ndalohet pér 10 minuta. Kontrolloni gjithmoné nése sensori i tymit punon si
duhet pas instalimit ose ndérrimit té baterise. Kur shtypet butoni me shtypje i testi-
mit dhe heshtjes sé alarmit, pajisja duhet té 1&shojé njé sinjal akustik. Nese butoni
me shtypje i testimit dhe heshtjes sé alarmit mbahet shtypur (6.5 s - e barasv-
lershme me 3 sinjale akustike), gjeneron njé alarm qé dérgohet né rrjetin zigbee.
Testojini gjithé sensorét njé heré né javé, pér t'u siguruar gé punojné si duhet.

NDERRIMI | BATERISE

Kur bateria éshté shkarkuar, pajisja do té Iéshojé njé sinjal t& shkurtér akustik ¢do
minuté. Pér té ndérruar bateriné, higni sensorin nga bazamenti duke e rrotulluar né
drejtim kundérorar. Futni bateriné e re, duke respektuar polaritetin.

Ndeérroni sensorin duke e rrotulluar né drejtim orar mbi bazamentin e tij, derisa té
dégjoni njé “klik”. Tani ju rekomandojmé té siguroheni qé pajisja po punon si duhet.

TE DHENAT TEKNIKE

Protokolli radio zighee / IEEE 802.15.4
Fi 2.4 GHz
Fugia né dalje +8 dBm
Rrieti elektrik Bateria: 1 x CR123 e zévendésueshme
Jetaep i e baterisé maksimumi 3 vjet

Buton me shtypje shuméfunksional (A1)
Elementét komandues Buton me shtypje pér testimin dhe heshtjen

¢ alarmit (A2)
Elementét vizualizues Drité LED E KUQE shuméfunksionale (A1)
Lloji i sensorit té tymit Optik
Sirené 85dB /3m

Diapazoni: 0 deri 50°C

Sensori i temperaturés Rezolucioni: 0.1°C (saktésia + 0.5°C)

Miedisi i pérdorimit Miedise t& brendshme té thata
€ punés 0 deri +50°C
e ruajtjes -20 deri +80°C
Lagéshtia relative 10- 95% (e pakondensueshme)
Niveli i mbrojtjes P20
Pérmasa @ 65 x 40mm
Ngjyra E bardhé
IEC 60669-2-1
Standardet e referencés ETSIEN 300 328
EN 14 604
Certifikimet zighee

Gewiss deklaron se artikulli radio (kodi GWA1512), pérputhet me direktivén 2014/53/EU.
Teksti i ploté i deklaratés sé& BE-sé ndodhet né adresén e méposhtme & internetit:

SLOVENSCINA

- Varnost naprave lahko zagotovite le z upostevanjem varnostnih napotkov in navodil
za uporabo, zato jih imejte vedno pri roki. Prepricajte se, da bosta ta navodila dobila
tako instalater kot kon¢ni uporabnik.

- lzdelek mora biti namenjen le za uporabo, za katero je bil posebej zasnovan. Vsaka
drugacna uporaba se Steje za neprimerno in/ali nevarno. V primeru dvoma se obrnite
na sluzbo za tehni¢no pomoc proizvajalca GEWISS.

- Izdelka ni dovoljeno predelovati. Kakrsna koli predelava iznici garancijo in lahko ogrozi
varnost pri uporabi izdelka.

- Proizvajalec ne more biti odgovoren za morebitno Skodo, ki je posledica nepravilne ali
napacne uporabe in nedovoljene predelave kuplienega izdelka.

- Kontakt, imenovan za namene izpolnjevanja relevantnih direktiv in predpisov EU:

GEW'EE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italija
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Ce je na opremi ali na embalazi simbol precrtanega smetnjaka, to pomeni,

da izdelka ob koncu Zivljenjske dobe ni dovoljeno odstraniti skupaj s splo-

$nimi odpadki. Uporabnik mora odsluZeni izdelek odnesti v center za loce-

no zbiranje odpadkov, ali pa ga ob nakupu novega izdelka vriti trgoveu.

Izdelke, ki so pripravljeni za odstranjevanie in so manj$i od 25 cm je mo-

B 0(c brezp\acno in brez obveznosti nakupa oddati trgovcem, katerih pro-

dajno obmoCje pokriva vsaj 400 m?, Uginkovit sistem locenega zbiranja odpadkov za

okolju prijazno odstranjevanje odsluzenih naprav in recikliranje pomaga pri omejevanju

negativnega vpliva na okolje in zdravje ljudi ter spodbuja ponovno uporabo oz. reciklira-

nje surovin. GEWISS aktivno sodeluje pri dejavnostih v podporo pravilnemu zbiranju ter
ponovni uporabi oz. recikliranju elektricne in elektronske opreme.

VSEBINA KOMPLETA
1 senzor dima ZigBee

2 pritrdilna vijaka in zidna viozka
1 priro¢nik za namestitev in uporabo

1 baterija CR123
KRATKA NAVODILA

Senzor dima ZigBee GWA1512 hitro zazna prisotnost dima v vaSem domu in aktivira
opozorilni zvocni signal ter poslie sporoilo alarma prek sistema ZigBee. Naprava je
zasnovana za uporabo v zasebnih domovih, prikolicah za kampiranje, mobilnih hisah in
avtodomih. Ne priporocamo uporabe na colnih.

Naprava vkljucuje (Slika A):

A1, vecfunkcijski gumb/RDECA lucka LED

A2. Gumb za testiranje in utiSanje alarma

MONTAZA

Per installare il dispositivo:

Za namestitev naprave:

1. Z vrtenjem v levo odstranite senzor z nosilca.

2. S pomocjo lukenj na nosilcu oznacite tocki za zidna viozka na stropu ali steni (Slika
D1

).

3. S prilozenima vijakoma in zidnima vlozkoma pritrdite nosilec na ustrezno mesto
(Slika D2).

4. Senzor zavrtite na nosilcu v desno, da zaslisite ,klik"; ¢e baterija ni name$tena ali je
vstavljena nepravilno, ne boste zaslisali klika (Slika D3).

Nasveti za namestitev senzorja:

-V pnmeru namestitve na steno mora biti polozaj 3050 cm oddaljen od stropa (Slika

- V pnmeru namestitve na strop mora biti poloZaj vsaj 50 cm oddaljen od stene (Slika
E2).

- Naprava mora biti namescena vsaj 50 cm od zidov, prezracevalnih sistemov in drugih
ovir.

- PoloZaj namestitve mora biti vsaj 4 metre oddaljen od kaminov m pecic.

- Za zagotovitev optimalne varnosti v prostorih, vegjih od 80 m?, namestite vet sen-
zorjev dima.

- PoloZaj namestitve mora biti lahko dostopen, da lahko brez tezav preverite delovanje
baterije in zamenjate baterijo.

- Priporotamo, da v vsakem nadstropju namestite vsaj en senzor dima in zagotovite, da
je razdalja med njimi najve¢ 10 metrov.

Senzorja NE namestite:

- v prasnih prostorih.

- v kuhinji ali garazi ali v blizini kammov kjer obstaja povetana verjetnost vlage plina
in dima.

[ FUNKCWE |

Naprava opravlja naslednje funkcije:

Zaznavanje dima

Naprava zaznava prisotnost dima in aktivira zvocni signal ter poslje radijski signal

ZigBee.

Senzor temperature

Naprava ima vgrajen senzor temperature. Vrednost temperature se poslie vsako mi-

nuto, ¢e so razlike vecje od 0,1 °C ali vsakih 10 minut, Ce se vrednost ne spreminja.
L

NFIGURACIJA OMRE

Povezava z omreziem
Senzor dima lahko dodate (s tovarniskimi nastavitvami) obstoje¢emu omrezju ZigBee,
Ce vstavite baterijo (Slika B). Samodejno zatne iskati omrezje ZigBee, s katerim se



lahko poveze (najve¢ 15 minut). Prepricajte se, da je omreZje ZigBee odprto (dovoljenje

za pridruZitev je aktivno). Med iskanjem lucka LED A1 utripne enkrat na sekundo. Ko je

naprava povezana z omrezjem, se iskanje konca in lucka LED za prikaz stanja ugasne.

Ce Cas iskanja potece, ga lahko ponastavite s kratkim pritiskom na vecnamenski gumb

(A1)

TovarniSka ponastavitev

V primeru nenavadnega delovanja naprave ali pred uporabo naprave v novem omrezju

ZigBee je napravo treba ponastaviti.

Postopek za tovarnisko ponastavitev in ponovno vzpostavitev tovarniskega stanja:

1. Z vrtenjem v levo odstranite senzor z nosilca.

2. Pritisnite venamenski gumb (A1) in ga drZite, da lucka LED zaCne utripati.

3. Spustite gumb.

4. Ko se ponastavitev zakljuci, naprava zacne iskati novo omreZje, kateremu se lahko
pridruzi, in luc¢ka LED A1 utripa po enkrat na sekundo.

Naprava se povrne v tovarniko konfiguracijo, pri emer se izbriSejo vse povezave in

podatki v zvezi z omrezjem ZigBee, s katerim je bila pred tem povezana.

USTVARJANJE/BRISANJE POVEZAVE

Povezave in funkcije aplikacije je mogoCe nastaviti s programsko opremo ali lokalno

prek vecfunkcijskega gumba/lucke LED. Podrobne informacije glede parametrov za

konfiguracijo in njihovih vrednosti so navedene v tehnicnem prirocniku za programsko
opremo ZigBee Commissioning Tool (www.gewiss.com).

Povezava alarma za dim in izmerjene temperature (Sprozilec nacina EZ)

Za povezavo senzorja dima z vsaj eno napravo ZigBee, ki uporablja alarm za dim ali

izmerjeno vrednost temperature morate storiti naslednje:

1. Aktivirajte nacin identifikacije na napravi, ki jo Zelite povezati s senzorjem dima.

2. Pritisnite vecfunkcijski gumb/lucko LED (A1) senzorja dima in ga drzite priblizno 5
sekund, da lucka LED zacne utripati, nato ga spustite.

3. PrepriCajte se, da vetnamenska lucka LED senzorja dima utripa redno (vsake 3 se-
kunde), kar oznacuje fazo iskanja zdruZljive naprave; v nasprotnem primeru ponovite
postopek od tocke 2.

4. Ce je povezovanje uspesno zakljuceno ali faza iskanja zdruzljive naprave potece (3
minute), vecnamenska lucka LED neha utripati.

OPOMBA: ¢e Zelite ustvariti sistem z vsaj enim senzorjem dima in aktuatoriem
GWA1521, dokonCajte fazo povezovanja in nato nastavite stikala DIP aktuatorja na
naslednji nacin:

ON S to konfiguracijo aktuator zapre izhodni kontakt, ko vsaj en senzor
aktivira alarm za dim; kontakt je mogoce znova odpreh le s pritiskom na
lokalni gumb, ki je povezan z aktuatorjem
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TESTIRANJE IN UTISANJE ALARMA

Ko je zaznan dim, se oglasi sirena. Za utiSanje alarma pritisnite gumb za utiSanje na
sprednjem delu naprave (Slika C). Senzor je za 10 minut onemogocen. Po namestitvi
ali zamenjavi baterije se vedno prepricajte, da senzor dima deluje pravilpo. Ko pritisnete
gumb za test in utiSanje alarma, mora naprava oddati zvo¢ni signal. Ce gumb za test
in utiSanje alarma drzite (6,5 s — ustreza 3 zvoénim signalom), ustvari alarm, ki se
poslie v omrezje ZigBee.

Enkrat na teden testirajte vse senzorje in se prepricajte, da praviino delujejo.

ZAMENJAVA BATERIJE
Ko se baterija izprazni, naprava vsako minuto odda kratek zvo¢ni signal. Za zamenjavo
baterije z vrtenjem v levo odstranite senzor z nosilca. Vstavite novo baterijo in pri tem
upostevajte polarnost.
Senzor zavrtite na nosilcu v desno, da zasliSite ,klik", in ga zamenjajte. Priporocamo, da
se prepricate, da naprava deluje pravilno.

TEHNICNI PODATKI

A CSOMAG TARTALMA

1 ZigBee flstérzékeld

2 rogzitdcsavar és fali csatlakozd

1 Felhasznaldi és telepitési kézikdnyv
1 CR123 elem

ROVIDEN

A GWA1512 ZigBee fistérzékeld gyorsan észleli a flst jelenlétét otthondban,
aktival egy figyelmezteté hangjelzést, és riasztasi izenetet killd a ZigBee-n
keresztill. Az eszkozt maganhdzakban, kempingautokban, mobilhdzakban és
lakokocsikban hasznaljdk. Nem ajanlott hajokra

Az eszkoz az alabbiakkal van felszerelve (A abra):

A1, Tobbfunkciés nyomégomb/PIROS LED

A2. Nyomdgomb teszt és riasztas elnémitasahoz

0SSZESZERELES

Per installare il dispositivo:

Az eszkoz telepitése:

1. Tavolitsa el az érzékeldt az alaprol, az dramutatd jarasaval ellentétes iranyba
forgatva.

2. Haszndlja az alaplapon Iév6 lyukakat, és jelélie meg a fali tiplik rogzitési
pontjait a mennyezeten vagy a falon (D1 dbra).

3. Haszndlja a mellékelt csavarokat és fali tipliket, és rogzitse az alaplapot (D2
dbra).

4. Forgassa el az érzékelGt az Gramutato jarasaval megegyez irdnyban, amig
Jkattandst” nem hall; ha az elem nincs behelyezve, vagy helyteleniil van be-
helyezve, akkor nem hallja a kattandst (D3 ébra).

Tippek az érzékeld elhelyezéséhez:

- Ha falra van szerelve, 30-50 cm-re kell elhelyezni a mennyezett6l (E1 abra).

- A mennyezetre szerelve legalabb 50 cm-re kell elhelyezni a faltol (E2 abra).

- Az eszkozt legalabb 50 cm-re kell elhelyezni a falaktdl, a szell6ztetd rendszertél
vagy mas akadalytol.

- Kandall6tol vagy tiizhelytél legalabb 4 méterre kell elhelyezni.

- 80 m?-nél nagyobb helyiségekben az optimalis biztonsag érdekében tobb fiist-
érzékel6t kell felszerelni.

- A telepitési helynek konnyen hozzéférhetdnek kell lennie, hogy az elem kony-
nyen ellendrizhetd és cserélhetd legyen.

- Javasoljuk, hogy minden emeleten legaldbb egy flistérzékelGt telepitsen, és
tartson legfeljebb 10 méter tavolsagot kozottiik.

NE szerelje az érzékel6t:

- poros helyiségekbe

- a lejtds mennyezet legmagasabb részébe, a mennyezet sarkaiba, vagy keve-
sebb mint 50 cm-re a faltol.

- a konyhdba vagy a gardzsba, vagy kandallok kdzelében, ahol nedvesség, gaz
és flist veszélye all fenn.

FUNKCIOK

A készillék az aldbbi funkciokat hajtja végre:

Fiistérzékelés

Az eszkoz érzékeli a fiist jelenlétét, aktivalja a hangjelzGt és kiild egy ZigBee
radiojelet.

Hémérséklet-érzékeld

Radijski p zighee / IEEE 802.15.4
Fr 2,4 GHz
Izhodna mo¢ +8 dBm
janj Baterija: 1 x zamenljiva CR123
Priblizna Zivljenjska doba baterije Najvec 3 leta

Ve€namenski gumb (A1)
Gumb za testiranje in utiSanje alarma (A2)

Elementi za upravljanje

Prikazni RDECA vetnamenska lutka LED (A1)
Vrsta senzorja dima ZigBee Opticni
Sirena 85dB/3m
Senzor temperature Rag Qon: 0o 50 °C M
Lo€ljivost: 0,1 °C (natancnost + 0,5 °C)
Okolje up Notranji, suhi prostori
Delovna 0do +50 °C
Temperatura skladi$éenja -20 do +80 °C
Relativna vlaZznost 10-95 % (brez kondenzacije)
Razred zaS€ite 1P20
Mere 0 65 x40 mm
Barva Bela
IEC 60669-2-1
Referencni standardi ETSIEN 300 328
EN 14 604
Certifikati zighee

Gewiss izjavlja, da je radijska oprema s kodo GWA1512 skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo EU izjave je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.gewiss.
com

MAGYAR

- A késziilék biztonsagét csak a haszndlati és biztonsdgi utasitasok betartasa biz-
tositja, ezért tartsa oket kéznél. GyGzédjon meg arrdl, hogy ezeket az utasitasokat
megkapja a termék végfelhasznalja, illetve az, aki felszereli a terméket.

- Ezt a terméket csak arra szabad hasznélni, amire kifejezetten tervezték. Minden
mas haszndlat veszélyes és/vagy helytelen. Kétség esetén lépjen kapcsolatba a
GEWISS miiszaki iigyfélszolgalatéval.

- A terméket nem szabad modositani. Minden mddositds semmissé teszi a garanci-
4t, és veszélyessé valhat a termeék.

- A gyértd nem felel a vasdrolt termék megvaltoztatdsabol, hibds vagy helytelen
hasznalatabol eredd esetleges karokért.

- Az alkalmazandd EU-irdnyelvek és rendeletek teljesitése céljabdl megjeldlt kap-
csolattartd:

GEW'EE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 — 24069 Cenate Sotto (BG) - Olaszorszag
Tel.: +39 035946 111 — qualitymarks@gewiss.com

Az athizott kuka jelzése, ahol ez a terméken, illetve a csomagoldsan
megtaldlhato, azt jelzi, hogy a terméket élettartama végén az egyéb
hulladékoktol kilon kell dsszegyijteni. Mikor mar nem hasznaljak, a
felhasznélé feladata, hogy a terméket eljuttassa a megfeleld, szelektiv
B hylladékgy(ijtébe, vagy visszaadja a viszonteladdnak, amikor egy Uj ter-
méket megvasarol. Az artalmatlanitdsra kész, és 25 cm-nél kisebb termékek ingye-
nesen dtadhatok azoknak a kereskeddknek, akiknek az értékesitési tertilete legalabb
400 m?, vasarlasi kotelezettség nélkill. A megfelel6 szelektiv hulladékgy(ijtéssel a
mar nem hasznalt felszerelés tovabbjut a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld
Ujrahasznositasra, hulladékkezelésre és artalmatlanitasra, amivel elkeriilhetéek az
esetleges negativ kdrnyezeti és egészségkdrositd hatasok, valamint eldsegiti a fel-
szerelést alkotd anyagok Ujrahasznositésat és/vagy visszaforgatasat. A GEWISS akti-
van részt vesz azokban a miveletekben, melyek az elektromos és elektronikus be-
rendezések helyes begy(ijtését, tjrahasznositésat, és hasznositasét segitik eld.

Az eszkoz beépitett hémérséklet-érzékeldvel rendelkezik. A hdmérséklet-értékét
minden percben elkiildi, ha az ingadozasok meghaladjak a 0,1 °C-ot, vagy 10
percenként, ha az érték allando.

HALOZATI KONFIGURACIO

A flistérzékel6 hozzaadhato (a gyari bedllitasokkal) egy meglévé ZigBee haldzat-

hoz az akkumuldtor behelyezésével (B dbra). Automatikusan elkezd keresni egy

olyan ZigBee-haldzatot, amelyhez csatlakozhat (maximum 15 perc). Gy6zddjon

meg réla, hogy a ZigBee-halézat nyitva van (aktiv csatlakozdsengedélyezés).

A keresés sordn az A1 LED minden mésodpercben villog. Amikor az eszkéz

kapcsolodott egy héldzathoz, a keresés ledll, és az éllapotjelz6 LED kialszik.

Ha a keresési idd lejdr, a tobbfunkciés nyomdgomb (A1) rovid megnyomasaval

Ujraindithatd.

Gyari beallitasok visszaallitdsa

Rendellenes eszkdzm(ikddés esetén vagy mielétt Uj ZigBee-hdlézatban hasznal-

ng, vissza kell dllitania az eszkozt.

A késziilék gyari alaphelyzetbe allitdsa és a gyari feltételek visszaallitasa:

1. Tavolitsa el az érzékel6t az alaprol, az dramutatd jarasaval ellentétes irdnyba
forgatva.

2. Nyomja meg a tobbfunkciés nyomdégombot (A1), és tartsa lenyomva, amig a
LED folyamatosan villogni nem kezd.

3. Engedije el a nyomégombot.

4. Miutén a visszadllitas befejez6dott, az eszkoz egy Uj hdlézatot keres, és az A1
LED villog minden mésodperchen.

A készlilék visszaallitia a gyari konfigurdciot, torli az 6sszes hozzarendelést és

azon ZigBee-haldzatra vonatkozd adatokat, amelyhez korabban kapcsolodott.

HOZZARENDELES LETREHOZASA/TORLESE

A kotések és az alkalmazasfunkciok szoftverrel vagy helyben konfiguralhatok a

tobbfunkcios nyomdégomb/LED segitségével. A konfiguracids paraméterekrél és

azok értékeirdl részletesebb informéciokat taldl a ZigBee Commissioning Tool
szoftver miszaki kézikonyvében (www.gewiss.com).

A fiistjelzd és a mért homérséklet 6sszekotése (EZ mod kezdeményezd)

Ahhoz, hogy a fiistérzékeldt legalabb egy, a flstriasztast vagy a mért hémér-

séklet-értéket hasznald ZigBee eszkozzel térsitsa, a kovetkezoket kell tennie:

1. Aktivélja az azonositasi mddot a fistérzékel6hoz csatolni kivant eszkozon

2. Nyomja meg a fiistérzékeld tébbcéli nyomogombjat/LED-jét (A 1) és tartsa
nyomva kb. 5 masodpercig, amig a LED villog, majd engedje fel.

3. Gy6z6djon meg rola, hogy a flstérzékeld tobbfunkcios LED-je rendszeresen (3
masodpercenként) villog, jelezve a kompatibilis eszkoz keresési fazist; ellen-
kez6 esetben ismételje meg a 2. pont szerinti eljrast

4. Ha az Gsszekapcsolds megfelelden befejez6dott, vagy ha a kompatibilis esz-
koz keresési fazis lejart (3 perc), a tobbcéll LED villogni kezd.

MEGJEGYZES: Ha legalabb egy fiistérzékeldhdl &llo rendszert szeretne létrehoz-
ni a GWA1521 mUkodtetdelemmel, fejezze be az dsszekapesolasi fazist, majd
allitsa be a m(ikddtetdelem dip-kapcsoléit az aldbbiak szerint:

ON Ezzel a konfigurdciéval a miikodtet6elem zérja a kimeneti érintke-
ﬂ 26t, ha legaldbb egy érzékel aktivalja a fiistjelzGt; az érintkez6t
T 2 csak a miikddtetéelemhez kapcsolddd helyi nyomégomb megnyo-

masdval lehet Gjra nyitni.

TESZT ES RIASZTAS ELNEMITASA

Fiist észlelése esetén a sziréna mlikddésbe Iép. A riasztas elnémitdsdhoz nyomja
meg a némitd nyomoégombjat az eszkoz ellilsé oldaldn (C dbra). Az érzékeld 10
percre lekapcsol. Mindig ellendrizze, hogy az elem behelyezése vagy cseréje
utan megfelelden mikodik-e a fiistérzékeld. Ha megnyomja a teszt- és riasz-
tasnémitd nyomdgombot, a készliléknek hangjelzést kell adnia. Ha a tesztelési és
riasztasnémitd nyomdgombot lenyomva tartja (6,5 mésodperc — 3 hangjelzésnek
megfeleld), riasztast generdl a ZigBee-halozaton.

Tesztelje az érzékeldket hetente egyszer, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy meg-
feleléen makodnek.

AZ ELEM CSEREJE

Amikor az elem lemertl, a készlilék percenként rovid hangjelzést ad. Az elem cse-
réjéhez tavolitsa el az érzékel6t az alaprdl az dramutato jarasaval ellentétes irdnyba
forgatdssal. Helyezze be az Uj elemet, figyelembe véve a polaritast.

Helyezze vissza az érzékel6t, forgassa el az éramutatd jardsaval megegyez6 irany-
ban, amig egy ,kattanast” nem hall. Javasoljuk, hogy gy6zédjon meg arrél, hogy az
eszkoz megfelelden mikodik.

MUSZAKI ADATOK

ZigBee/IEEE 802.15.4

Vevd protokoll

Frekvencia 2,4 GHz
Teljesitménykimenet +8 dBm

Aramellata Elem: 1 x CR123 cserélhet§
Becsilt elemélettartam max. 3 év

Tobbfunkcios nyomégomb (A1)
Nyomdgomb teszt és riasztds elnémitésa-

Vezérlg elemek

hoz (A2)
Megijelenitési elemek PIROS tobbfunkcids LED (A1)
A fiistérzékeld tipusa Optikai
Sziréna 85dB /3m

Tartomany: 0 + 50 °C
Felbontds: 0,1 °C (+ 0,5 °C pontossag)
Beltér, szdraz helyiség

Homérséklet-érzékeld

Alkalmazasi kornyezet

Miikodési hdmérséklet 0++50°C
Raktarozasi homeérsek -20 + +80 °C
Relativ paratartalom 10 + 95% (nem lecsapda)
Védettségi fokozat 1P20
Méret 0 65 x40 mm
Szin Fehér
IEC 60669-2-1
Jogszabalyi hivatkozasok ETSI EN 300 328
EN 14604
any ZigBee

A Gewiss kijelenti, hogy a radiofrekvencids termék (GWA1512 kod) megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU nyilatkozat teljes szovege megtaldlhatd a kovetkezG internetes cimen:
WWW.gewiss.com
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TURKGE

- Cihaz giivenligi yalnizca giivenlik ve kullamim talimatlarina uyuldugunda garanti
edilir; bu nedenle, bunlari el altinda bulundurun. Bu talimatlarin montor ve son
kullanici tarafindan alindigindan emin olunuz.

- Bu (riin yalnizca tasarlandi§i amag icin kullanilmalidir. Diger her tiirli kullanim
uygunsuz ve/veya tehlikeli kullanim olarak kabul edilmelidir. Stiphe edilmesi du-
rumunda, GEWISS SAT Teknik Destek Servisi ile irtibat kurunuz.

- Uriinde degisiklikler yapimamalidir. Yapilacak herhangi bir degisiklik Griin garan-
_tisinin iptaline yol agacak olup, Griinii tehlikeli bir hale getirebilir.

- Imalatgr, Urliniin uygunsuz ya da yanhs kullanimi veya kurcalanmasindan kay-
naklanacak higbir hasardan sorumlu tutulamaz.

- Gecerli AB yonergelerinin ve yonetmeliklerinin yerine getirilmesi amaciyla be-
lirtilen irtibat noktasi:

GEW‘EE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - italya
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Ekipman ya da ambalaj {izerinde carpi bulunan ¢op kovasi semboli

var ise, bu sembol tiriiniin kullanim dmrii bitiminde diger genel atiklar

arasina dahil edilmemesi gerektigi anlamina gelmektedir. Kullanic

eskiyen Urini bir atik aynstirma merkezine goturmell ya da yeni bir

iriin alirken saticisina iade etmelidir. Boyutlari 25 cm'den kiigtik olan
BN ¢ hertarafa hazir Griinler, herhangi bir satin alma zorunlulugu olmak-
sizin, satis alani en az 400 m? olan bayllere Ucretsiz olarak gdnderilebilir. Kullani-
lan cihazin cevre dostu bir sekilde bertaraf edilmesine yonelik etkin bir ayristirimis
atik toplama uygulamasi ya da cihazin geri dénlstlriilmesi, insanlar ve ortam
Uzerindeki olasi olumsuz etkileri gidermeye. yardimel olmakta ve ingaat malzeme-
lerinin Syemden kullaniimasini ve/veya geri- donistiriimesini tesvik etmektedir.
GEWISS, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin dogru bir sekilde kurtariimasi ve ye-
niden kullanimi veya geri doniistiriimesine yardimel olan calismalarda etkin ola-
rak yer almaktadr.

PAKET ICERIGI

d. ZigBee duman sensori

d. sabitleme vidasi ve diibel

d. Montaj ve Kullanim Kilavuzu
d. CR123 pil

Lo —

al
al
al
al

KISA OZET

ZigBee duman sensorli GWA1512, evinizde duman olup olmadigini hizli bir sekilde
algilar, sesli bir ikaz cihazini etkinlestirir ve ZigBee araciligiyla bir alarm mesaji
gonderir. Cihaz 6zel evlerde, kamp romorklarinda, mobil evierde ve karavanlarda
kullanilmak (zere tasarlanmistir. Botlarda kullaniimasi 6nerilmemektedir.

Cihaz sunlarla donatilmistir (Sekil A):

A1. Cok islevli basma digme/KIRMIZI LED

A2. Test ve alarm susturma icin basma diigme

I T Y

Cihazi monte etmek icin:

Cihazi monte etmek icin:

1. Sensor(i saat yoniiniin tersine gevirerek tabandan cikarin.

2. Tavan veya duvar {izerinde diibel sabitleme noktalarini isaretlemek igin taban-
daki delikleri kullanin (Sekil D1).

3. Tabani yerine sabitlemek icin saglanan vidalari ve diibelleri kullanin (Sekil D2).

4. Bir "klik” sesi duyana kadar sensorii tabani tizerinde saat yontinde dondurtin; Pil
takili degilse veya yanlis takilmissa, klik sesi duymazsiniz (Sekil D3).

Sensorli yerlestirmek icin ipuclari:

- guvara monte edilmisse tavandan 30-50cm mesafeye konumlandirimalidir
(Sekil E1).

- Tgvana monte edilmisse, duvardan en az 50cm mesafeye konumlandirimalidir
(Sekil E2)

- Cihaz; duvarlardan, havalandirma sisteminden veya baska bir engelden en az
50cm mesafeye konumlandiriimalidir.

- Somine veya ocaktan en az 4 metre mesafeye konumlandiriimalidir.

- 80m2'den bilyik 6lcldeki odalarda ideal glvenligi temin etmek icin birkac du-
man sensori takin.

- Pilin zorluk olmadan kontrol edilebilmesi ve degistirilebilmesi icin, montaj yerine
erisim kolay olmalidir.

- Her kata en az bir duman senstrii takmaniz ve bunlarin aralarinda maksimum 10
metre mesafe birakmaniz tavsiye edilir.

Sensoril asagidaki konumlara MONTE ETMEYIN:
- tozlu odalarda

- egimli tavanlarin en yiiksek kisminda, tavanin koselerinde veya bir duvardan 50
cm'den az mesafede.

- rutubet, gaz ve duman riskinin bulundugu mutfakta veya garajda ya da somi-
nelerin yakininda.

iSLEVLER

Cihaz asagidaki islevleri yerine getirir:

Duman algilam:

Cihaz, dumanin varligini algilayarak sesli bir ikaz cihazini etkinlestirir ve bir ZigBee
radyo sinyali gonderir.

Sicaklik sensorii

Cihazda yerlesik bir sicaklik sensori bulunur. Sicaklik degeri, degisimler 0,1°C'den
fazlaysa dakikada bir, deger sabit kalirsa her 10 dakikada bir gonderilir.

AG YAPILANDIRMASI

Aga katilma

Duman sensort, pil takilarak mevcut bir ZigBee agina (fabrika ayarlariyla) eklene-
bilir (Sekil B). Baglanmak icin bir ZigBee agr aramasini otomatik olarak baslata-
caktir (maksimum 15 dakika). ZigBee aginin acik oldugundan ("Katiima izin ver"
islevinin etkin oldugundan) emin olun. Arama sirasinda, A1 LED'i her saniye yanip
sonecektir. Cihaz bir ag ile iliskilendirildiginde arama sona erer ve LED yanip son-
meyi durdurarak kapanir. Arama stresi sona ererse, ¢cok amagli basma diigmeye
kisa stire basilarak yeniden baslatilabilir (A1)

i

Fabrika ayarlarina sifirlama

Cihazin anormal ¢alismasi durumunda veya cihazi yeni bir ZigBee aginda kullan-

madan once, cihaz sifirlamaniz gerekir.

Cihazi fabrika ayarlarina sifirlamak ve fabrika kosullarini geri yiiklemek icin:

1. Sensori saat yoniiniin tersine gevirerek tabandan cikarin.

2. LED slrekli yanip sonmeye baslayana kadar cok amacli basma diigmeyi (A1)
basili tutun.

3. Basma dtigmeyi birakin.

4. Sifirlama tamamlandiginda, cihaz baglanmak icin yeni bir ag arayacak ve LED
A1 her saniye yanip sonecektir.

Cihaz daha once bagl oldugu ZigBee aguyla ilgili tim baglamalar ve verileri sile-

rek, fabrika yapilandirmasina devam eder.

BAGLAMA OLUSTURMA/SILME

Baglamalar ve uygulama islevleri, cok amacli basma digme/LED kullanilarak,
yaziim araciligiyla veya yerel olarak yapilandirilabilir. Yapilandirma parametreleri
ve degerleri hakkinda ayrintili bilgi, ZigBee Isletime Alma Araci yaziliminin teknik
kilavuzunda saglanmistir (www.gewiss.com).

Olciilen sicaklik ve duman alarmi baglanmasi (EZ Modu Baslaticisi)

Duman alarmini veya olciilen sicaklik degerini kullanan en az bir ZigBee cihaziyla

duman sensortind iliskilendirmek icin, su islemleri yapmaniz gerekir:

1. Duman sensdri ile baglanti kurmak istediginiz cihazda tanimlama modunu etkinlestirin

2. Duman sensortinin cok amacl basma digmesine/LED'ine (A1) basin ve LED
yanip sénene kadar yaklasik 5 saniye basili tutun, ardindan birakin.

3. Duman sensoriiniin ok amacl LED'inin dizenli bir sekilde (3 saniyede bir)
yanip sonerek uyumlu cihaz arama asamasini gésterdiginden emin olun; aksi
durumda, prosedirii 2. maddeden itibaren tekrarlayin

4. Baglama dogru sekilde tamamlandiysa veya uyumlu cihaz arama asamasi sona
erdiyse (3 dakika), cok amagl LED'in yanip sénmesi duracaktir.

NOT: GWA1521 aktiiatorl ile en az bir duman sensdriinden olusan bir sistem
olusturmak istiyorsaniz, baglama safhasini tamamlayin ve ardindan aktiiator dip
anahtarlarini su sekilde ayarlayin:

ON Bu yapilandirmayla, aktiiatér, en az bir sensér duman alarmini et-
ﬂ u kinlestirdiginde cikis kontagini kapatir; kontak sadece aktiiatdrle
84 iliskili yerel basma diigmeye basilarak yeniden acilabilir.

TEST VE ALARMIN SUSTURULMASI

Duman algilandiginda siren sesi duyulacaktir. Alarmi susturmak icin, cihazin 6niin-
deki susturucu basma diigmesine basin (Sekil C). Sensor 10 dakika siireyle engel-
lenecektir. Pili taktiktan veya degistirdikten sonra duman sensérinin dizgin ¢a-
listigini daima kontrol edin. Test ve alarm susturma basma diigmesine basildiginda
cihaz sesli bir sinyal vermelidir. Test ve alarm susturma basma digmesi basili
tutulursa (6,5 sn. - 3 sesli sinyale esittir), ZigBee aginda gonderilen bir alarm verir.
Tiim sensorleri diizgiin sekilde calistiklarindan emin olmak icin haftada bir kere
test edin.

PILIN DEGISTIRILMESI

Pil bittiginde, cihaz her dakika kisa bir sesli sinyal verir. Pili degistirmek icin, sen-
sorii saat yondinn tersine cevirerek tabandan cikarin. Kutupsalliga dikkat ederek
yenl pili takin.

Bir “klik” sesi duyana kadar sensorii tabani iizerinde saat ydniinde dondirerek
dedgistirin. Simdi cihazin diizgiin sekilde calistigindan emin olmaniz 6nerilir.

TEKNIK VERILER

ZigBee / IEEE 802.15.4

Telsiz protokolii

Frekans 2,4 GHz

Gikis giicii +8 dBm

Giig beslemesi Pil: 1 ad. CR123, degjistirilebilir
Tahmini pil 6mrii maks. 3 yil

Gok amacli basma diigme (A1)
Test ve alarm susturma icin basma diigme

Kumanda elemanlari

(A2)
Gorsellestirme dgeleri KIRMIZI cok amagl LED (A1)
Duman sensorii tipi Optik
Siren 8508 /3m

Aralik: 0 ila 50°C

Sicaklik sensbrii Gozinirlik: 0,1°C (hassasiyet = 0,5°C)

Kullanim ortami Kuru i¢ mekanlar
Calisma sicakhigi 0ila +50°C
Depolama sicaklig -20 ila +80°C

Bagil nem %10 - 95 (yogusmasiz)
Koruma derecesi P20
Boyut 0 65 x 40mm
Renk Beyaz

IEC 60669-2-1
Referans Standartlar ETSIEN 300 328

EN 14 604
Onay belgeleri ZigBee

Gewiss, radyo Urtintinin (kod GWA1512) 2014/53/EU sayili Yonergeye uygun
oldugunu beyan eder. AB beyaninin tam metnine su internet adresinden
ulasilabilir: www.gewiss.com

Punto di contatto indicato in adempimento i fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A. Via A.Volta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail:

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UKLTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES

@ 8:30 - 1230/1%409 !8100

lunedi - venerdi / monday - friday

() www.gewiss.com

iss.com ire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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